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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(52) Turustamisstandardite jaoks tuleks 
kehtestada horisontaalset laadi sätted. 

välja jäetud 
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Põhjendus 55 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(55) Turustamisstandardeid tuleks 
kohaldada kõigi liidus turustatavate 
toodete suhtes. 

välja jäetud 

Or. en 
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Põhjendus 59 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(59) Selleks et võtta arvesse tarbijate ootusi 
ja aidata kaasa põllumajandustoodete 
majanduslike tootmis- ja 
turustustingimuste, samuti nende kvaliteedi 
parandamisele ning selleks et kohaneda 
pidevalt muutuvate turutingimustega, 
rahuldada tarbijate nõudmisi ning võtta 
arvesse asjaomaste rahvusvaheliste 
standardite arengusuundi ja vältida 
takistuste tekkimist tootearendusel, tuleks 
komisjonile aluslepingu artikli 290 
kohaselt anda õigus võtta vastu teatavaid 
õigusakte, millega võtta vastu sektori- või 
tootepõhised turustamisstandardid kõigil 
turustusetappidel, samuti selliste 
standardite kohaldamisel tehtavad erandid 
ning määratluste ja müüginimetuste suhtes 
kohaldatavad vajalikud muudatused ja 
erandid. 

(59) Selleks et võtta arvesse tarbijate ootusi 
ja aidata kaasa põllumajandustoodete 
majanduslike tootmis- ja 
turustustingimuste, samuti nende kvaliteedi 
parandamisele ning selleks et kohaneda 
pidevalt muutuvate turutingimustega, 
rahuldada tarbijate nõudmisi ning võtta 
arvesse asjaomaste rahvusvaheliste 
standardite arengusuundi ja vältida 
takistuste tekkimist tootearendusel, tuleks 
komisjonile aluslepingu artikli 290 
kohaselt anda õigus võtta vastu teatavaid 
õigusakte selliste standardite kohaldamisel 
tehtavate erandite kohta ning määratluste 
ja müüginimetuste suhtes kohaldatavate 
vajalike muudatuste ja erandite kohta. 

Or. en 
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Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 33 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 33 välja jäetud 

Riiklik finantsabi  

1. Liikmesriikide nendes piirkondades, 
kus puu- ja köögiviljasektori tootjate 
organiseerituse tase on eriti madal, võib 
komisjon vastavalt artikli 162 lõikes 2 
osutatud kontrollimenetlusele 
rakendusaktidega lubada liikmesriikidel 
nõuetekohaselt põhjendatud taotluse 
alusel maksta tootjaorganisatsioonidele 
riiklikku finantsabi, mis moodustab 
maksimaalselt 80 % artikli 30 lõike 1 
punktis a osutatud rahalisest toetusest. 
Kõnealune finantsabi täiendab 
rakendusfondi kaudu toimuvat 
rahastamist. 

 

2. Liikmesriikides, milles määruse (EL) nr 
[…] (Euroopa Maaelu Arengu 
Põllumajandusfondist (EAFRD) antavate 
maaelu arengu toetuste kohta) artiklis 28 
osutatud tootjaorganisatsioonid, 
tootjaorganisatsioonide liidud ja 
tootjarühmad turustavad alla 15 % puu- 
ja köögiviljatoodangu väärtusest ning 
mille puu- ja köögiviljatoodang annab 
vähemalt 15 % nende põllumajanduse 
kogutoodangust, võib liit asjaomase 
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liikmesriigi taotluse põhjal lõikes 1 
osutatud riikliku finantsabi hüvitada. 
Komisjon otsustab rakendusaktidega 
sellise hüvitamise üle. Kõnealused 
rakendusaktid võetakse vastu artikli 162 
artiklis 2 osutatud kontrollimenetluse 
kohaselt. 

Or. en 



 

AM\929553ET.doc  PE503.601 

ET Ühinenud mitmekesisuses ET 

 
6.3.2013 B7-0080/381 

Muudatusettepanek  381 

James Nicholson 

fraktsiooni ECR nimel 
 
Seadusandlikest muudatusettepanekutest koosnev B7-0080/2013 

institutsioonidevaheliste läbirääkimiste mandaat 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 
– 2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

II osa – I jaotis – II peatükk – 5. a jagu (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 5. a jagu 

 Humalasektori toetused 

 Artikkel 54 a 

 Tootjaorganisatsioonidele antavad 
toetused 

 1. Liit rahastab artikli 106 kohaselt 
tunnustatud tootjaorganisatsioonidele 
humalasektoris antavat toetust artikli 106 
punkti c alapunktides i, ii või iii osutatud 
eesmärkide saavutamise 
finantseerimiseks. 

 2. Nimekiri liikmesriikidest, kes 
kohaldavad lõikes 1 nimetatud toetust 
tootjaorganisatsioonidele, ning nende 
riiklikud ülemmäärad liidu toetuse osas 
on esitatud lisas XYZ. 

 3. Liikmesriigid võivad otsustada 
kohaldada lõikes 1 sätestatud toetust 
niisuguse toetuse rakendamise esimesele 
aastale eelnenud aasta 1. augustiks. Et 
toetust rahastada, kasutavad liikmesriigid 
kuni 0,5% oma riiklikust ülemmäärast, 
mis on sätestatud määruse (EL) nr 
[…/…] [otsetoetusi käsitlev määrus] II 
lisas. 
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 4. Liikmesriigid teatavad oma lõikes 3 
osutatud otsusest selles lõikes osutatud 
kuupäevaks. 

 Artikkel 54 b 

 Delegeeritud volitused 

 Selleks et tagada, et toetusega rahastataks 
artiklis 106 osutatud eesmärke, ning et 
võtta arvesse liikmesriigi otsuseid, millele 
on osutatud artikli 54 a lõikes 3, antakse 
komisjonile vastavalt artiklile 160 õigus 
võtta vastu delegeeritud õigusakte: 

 (a) abitaotluste, sealhulgas tähtaegade ja 
saatedokumentide kohta; 

 (b) toetusõiguste, sealhulgas abikõlblike 
humalakasvatusalade ja igale 
tootjaorganisatsioonile makstavate 
summade arvutamise kohta; 

 (c) kohaldatavate karistuste kohta 
alusetult makstud summade korral; 

 (d) […] lisas sätestatud riiklike 
ülemmäärade läbivaatamise kohta. 

 Artikkel 54 c 

 Rakendusvolitused 

 Komisjon võib rakendusaktidega võtta 
käesoleva jao kohaldamiseks vajalikud 
meetmed seoses: 

 (a) toetuse maksmisega; 

 (b) kontrollidega. 

 Kõnealused rakendusaktid võetakse vastu 
artikli 162 artiklis 2 osutatud 
kontrollimenetluse kohaselt. 

Or. en 
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Ettepanek võtta vastu määrus 

II osa – II jaotis – I peatükk – 1. jagu – 2. alajagu 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Üldine turustamisstandard välja jäetud 

Vastavus üldisele turustamisstandardile  

1. Käesoleva määruse kohaldamisel 
vastab toode „üldisele 
turustamisstandardile”, kui see on veatu 
ja standardse turustuskvaliteediga. 

 

2. Kui 3. alajao ning nõukogu direktiivide 
2000/36/EÜ28, 2001/112/EÜ29, 
2001/113/EÜ30, 2001/114/EÜ31, 
2001/110/EÜ32 ja 2001/111/EÜ33 kohaselt 
ei ole turustamisstandardeid kehtestatud, 
võib tooteid, mis on ette nähtud müügiks 
või lõpptarbijale jaemüügiks vastavalt 
määruse (EÜ) nr 178/2002 artikli 7 
lõikele 3, turustada üksnes juhul, kui 
need vastavad üldisele 
turustamisstandardile. 

 

3. Toodet käsitatakse üldisele 
turustamisstandardile vastavana, kui 
turustamiseks ettenähtud toode vastab 
vajaduse korral kohaldatavale 
standardile, mille on vastu võtnud üks 
käesoleva määruse V lisas loetletud 
rahvusvahelistest organisatsioonidest. 

 

Delegeeritud volitused  
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Võttes arvesse vajadust reageerida 
turuolukorra muutustele ja arvestada iga 
sektori eripära, antakse komisjonile artikli 
160 kohaselt õigus võtta vastu 
delegeeritud õigusakte, et võtta vastu ja 
muuta artikli 56 lõikes 1 osutatud üldise 
turustamisstandardiga seotud nõudeid ja 
artikli 56 lõikes 3 osutatud 
vastavuseeskirju ning lubada nendest 
erandeid. 

 

____________ 
28 EÜT L 197, 3.8.2000, lk 19. 
29 EÜT L 10, 12.1.2002, lk 58. 
30 EÜT L 10, 12.1.2002, lk 67. 
31 EÜT L 15, 17.1.2002, lk 19. 
32 EÜT L 10, 12.1.2002, lk 47. 
33 EÜT L 10, 12.1.2002, lk 53. 
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– 2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 58 – lõik 1 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Turustamisstandardeid võib kohaldada 
ühe või mitme allpool loetletud toote 
ja/või sektori suhtes: 

 (a) oliiviõli ja lauaõlid I lisa VII osa 
punktis a osutatud toodete puhul; 

 (b) puu- ja köögiviljad; 

 (c) töödeldud puu- ja köögiviljad; 

 (d) banaanid; 

 (e) elustaimed; 

 (f) munad; 

 (g) linnuliha; 

 (h) inimtoiduks ettenähtud võiderasvad; 

 (i) humal. 

Tooteid, mille suhtes kehtivad sektori- või 
tootepõhised turustamisstandardid, võib 
liidus turustada üksnes kooskõlas selliste 
standarditega. 

Tooteid, mille suhtes kehtivad sektori- või 
tootepõhised turustamisstandardid, võib 
liidus turustada üksnes juhul, kui need 
vastavad nimetatud standarditele. 

Or. en 
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COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 
– 2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 106 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Tootjaorganisatsioonid Tootjaorganisatsioonid 

Liikmesriigid tunnustavad taotluse korral 
tootjaorganisatsioone, mis: 

Liikmesriigid tunnustavad taotluse korral 
puu- ja köögiviljasektori 
tootjaorganisatsioone ning võivad taotluse 
korral tunnustada kõikide muude 
sektorite tootjaorganisatsioone, mis: 

(a) koosnevad tootjatest, kes kuuluvad 
artikli 1 lõikes 2 loetletud mis tahes 
sektorisse; 

(a) koosnevad põllumajandustootjatest, 
kes kuuluvad artikli 1 lõikes 2 loetletud 
konkreetsesse sektorisse, ja on nende 
ettevõtjate kontrolli all; 

(b) on asutatud tootjate algatusel; (b) on asutatud põllumajandustootjate 
algatusel; 

(c) järgivad konkreetset eesmärki, mis võib 
hõlmata vähemalt ühte järgmistest 
eesmärkidest: 

(c) järgivad konkreetset eesmärki, mis võib 
hõlmata vähemalt ühte järgmistest 
eesmärkidest: 

(i) selle tagamine, et tootmine 
kavandatakse ja kohandatakse vastavalt 
nõudmisele, eriti kvaliteedi ja kvantiteedi 
osas; 

(i) selle tagamine, et tootmine 
kavandatakse ja kohandatakse vastavalt 
nõudmisele, eriti kvaliteedi ja kvantiteedi 
osas; 

(ii) tarnete koondamine ja liikmete toodete 
turustamine; 

(ii) tarnete koondamine ja liikmete toodete 
turustamine; 

(iii) tootmiskulude optimeerimine ja (iii) tootmiskulude optimeerimine ja 
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omahindade tasakaalustamine; omahindade tasakaalustamine; 

(iv) säästvate tootmismeetodite ja 
turuarengute uuringute tegemine; 

(iv) säästvate tootmismeetodite ja 
turuarengute uuringute tegemine; 

(v) keskkonnasäästlike viljelustavade ja 
tootmistehnoloogia kasutamise 
edendamine ning selleks tehnilise abi 
osutamine; 

(v) keskkonnasäästlike viljelustavade ja 
tootmistehnoloogia kasutamise 
edendamine ning selleks tehnilise abi 
osutamine; 

 (v a) tootmisstandardite kasutamise 
edendamine ja selleks tehnilise abi 
osutamine, tootekvaliteedi parandamine 
ja kaitstud päritolunimetuse, geograafilise 
tähise või riikliku kvaliteedimärgisega 
toodete arendamine; 

(vi) kõrvalsaaduste ja jäätmete käitlemine, 
eelkõige vee, mulla ja maastiku kaitseks 
ning bioloogilise mitmekesisuse 
säilitamiseks või arendamiseks ning 

(vi) kõrvalsaaduste ja jäätmete käitlemine, 
eelkõige vee, mulla ja maastiku kaitseks 
ning bioloogilise mitmekesisuse 
säilitamiseks või arendamiseks; 

(vii) loodusvarade säästvase kasutamisse ja 
kliimamuutuste leevendamisse 
panustamine; 

(vii) loodusvarade säästvasse kasutamisse 
ja kliimamuutuste leevendamisse 
panustamine; 

 (vii a) reklaami ja turustamise algatuste 
ettevalmistamine; 

 (vii b) algatuste väljatöötamine, et 
tugevdada innovatsiooni vahendeid, 
nende eraladustamine, töötlemine ja 
edendamine ning müügikampaaniate 
kaudu; 

 (vii c) kriisiennetuse ja -ohje 
rakendamine; 

 (vii d)  futuuriturgude ja 
kindlustussüsteemide liikmetepoolse 
kasutamise edendamine ja asjakohase 
tehnilise abi andmine; 

(d) asjaomasel turul valitseva seisundi 
puudumine, välja arvatud juhul, kui see on 
vajalik aluslepingu artikli 39 eesmärkide 
saavutamiseks. 

(d) asjaomasel turul valitseva seisundi 
puudumine, välja arvatud juhul, kui see on 
vajalik aluslepingu artikli 39 eesmärkide 
saavutamiseks. 

 (d a) niisuguste toodete turustamine, mida 
aluslepingu I lisa ei hõlma, tingimusel, et 
I lisaga hõlmamata toodete müügi 
osakaal ei ületa 49% kogu 
turustamismahust, ilma et see põhjustaks 
ametliku seisundi kaotust tunnustatud 
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põllumajandussektori 
tootjaorganisatsioonina. 

Or. en 
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Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 
– 2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 106 b (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Artikkel 106 b 

 Tootjaorganisatsioonide tunnustamine 

 1. Liikmesriigid võivad tunnustada 
tootjaorganisatsioonidena kõiki sellist 
tunnustamist taotlevaid juriidilisi isikuid 
või juriidiliste isikute selgelt määratletud 
osi, tingimusel et nad: 

 (a) vastavad artikli 106 esimese lõigu 
punktides b ja c sätestatud nõuetele; 

 (b) neil on miinimumarv liikmeid ja/või 
nad tagavad oma tegutsemispiirkonnas 
turustatava toodangu miinimumkoguse, 
mille kehtestab asjaomane liikmesriik; 

 (c) esitavad tegevuste nõuetekohase 
elluviimise kohta piisavaid tagatisi nii 
kestuse kui ka tõhususe, inimressursi, 
seadmete ja tehnika liikmete kasutusse 
andmise ja pakkumise koondamise 
seisukohast lähtudes; 

 (d) neil on käesoleva lõike punktidega a, b 
ja c vastavuses olev põhikiri. 

 2. Liikmesriik võib otsustada, et enne 
1. jaanuari 2014 siseriikliku õiguse alusel 
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tunnustatud tootjaorganisatsioone, mis 
vastavad käesoleva artikli lõikes 1 
sätestatud tingimustele, käsitatakse 
artikli 106 kohaselt tunnustatud 
tootjaorganisatsioonidena. 

 3. Tootjaorganisatsioone, keda siseriikliku 
õiguse alusel tunnustati enne 1. jaanuari 
2014 ja mis ei vasta käesoleva artikli 
lõikes 1 sätestatud tingimustele, võivad 
jätkata oma tegevust kooskõlas 
siseriikliku õigusega kuni 1. jaanuarini 
2015. 

 4. Liikmesriigid: 

 (a) otsustavad tootjaorganisatsioonile 
tunnustuse andmise üle nelja kuu jooksul 
alates taotluse ja kõigi asjakohaste 
lisadokumentide esitamisest; taotlus 
esitatakse liikmesriigis, kus 
organisatsioon asub; 

 (b) kontrollivad enda määratud 
ajavahemiku järel, kas tunnustatud 
tootjate organisatsioonid vastavad 
käesoleva peatüki sätetele; 

 (c) juhul kui leitakse mittevastavusi või 
rikkumisi käesolevas peatükis ette nähtud 
meetmete rakendamisel, määravad neile 
organisatsioonidele ja liitudele asjakohase 
ettenähtud karistuse ning vajadusel 
otsustavad, kas tühistada tunnustamine; 

 (d) teavitavad komisjoni kord aastas ja 
hiljemalt 31. märtsiks igast eelmise 
kalendriaasta jooksul tehtud otsusest 
tunnustuse andmise, selle andmisest 
keeldumise või selle tühistamise kohta. 
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Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 
– 2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 107 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 107 välja jäetud 

Tootjaorganisatsioonide liidud  

Liikmesriigid tunnustavad taotluse korral 
artikli 1 lõikes 2 loetletud mis tahes 
sektorisse kuuluvaid 
tootjaorganisatsioonide liite, mis on 
asutatud tootjaorganisatsioonide 
algatusel. 

 

Vastavalt artikli 114 kohaselt vastuvõetud 
eeskirjadele võivad 
tootjaorganisatsioonide liidud teostada 
tootjaorganisatsioonide liitude kõiki 
tegevusi ja funktsioone. 
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Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 
– 2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 108 – lõige 1 – sissejuhatav osa 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Liikmesriigid tunnustavad taotluse 
korral artikli 1 lõikes 2 loetletud mis tahes 
sektorisse kuuluvaid tootmisharudevahelisi 
organisatsioone, mis: 

1. Liikmesriigid võivad tunnustada 
taotluse korral artikli 1 lõikes 2 loetletud 
mis tahes sektorisse kuuluvaid 
tootmisharudevahelisi organisatsioone, 
mis: 

Or. en 
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Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 108 – lõige 2 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Oliiviõli ja lauaoliivide ning 
tubakasektori tootmisharudevaheliste 
organisatsioonide puhul võib lõike 1 
punktis c osutatud konkreetse eesmärgiga 
olla hõlmatud ka vähemalt üks järgmistest 
eesmärkidest: 

välja jäetud 

(a) liikmete toodangu tarnimise ja 
turustamise koondamine ja 
koordineerimine; 

 

(b) tootmise ja töötlemise ühiselt 
kohandamine turu nõudmisele ja toote 
täiustamine; 

 

(c) tootmise ja töötlemise tõhustamise ja 
täiustamise edendamine. 

 

Or. en 

 
 


